Elektroninio dokumento nuorasas

DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

(PU-8013/21) [INTP] KONDICIONIERIU IRENGIMAS

2021 m. vasario d.
Kaunas

AB ,Keliy prieziura“, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120, juridinio asmens kodas
232112130, atstovaujama Keédainiy keliy tarnybos vadovo Tomo Glebaviciaus, veikiancio (-ios) pagal 2021
m. sausio 5 d. generalinio direktoriaus jgaliojimg Nr. GG-6 (toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,,Santjana“, buveinés adresas Erfurto g. 30, 04100 Vilnius, juridinio asmens kodas 122656944,
atstovaujamas (-a) direktoriaus Jan Petrovskij, veikiancio (-i0s) pagal imonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau UZsakovas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai Salimi, sudaré $ia darby viesojo
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja atlikti darbus, nurodytus Sutarties priede ,, Techniné specifikacija“
(toliau — Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja apmokeéti Tiekeéjui uz jo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus
Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Tiekejas privalés atlikti Darbus pagal raStiSka Uzsakovo pateikta uzsakyma. UZsakovas turi teise
nemokeéti uz Tiekéjo atliktus Darbus, kuriy Uzsakovas neuzsake Sutartyje numatyta tvarka.

1.3. Siai Sutargiai priskirtini BVPZ kodas (-ai): 45331220-4.

1.4. Sutartis sudaryta vieSojo pirkimo (PU-8013/21) [INTP] Kondicionieriy jrengimas pagrindu (toliau —
Pirkimas).

2. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Sutarties vert¢ be PVM yra 3 120,00 EUR (trys tiikstanc¢iai Simtas dvideSimt eury). 21% (dvideSimt
vieno procento) PVM sudaro 655,20 EUR (Sesi Simtai penkiasdeSimt penki eurai 20 ct). Sutarties verté
su PVM — 3 775,20 EUR (trys tiikstanciai septyni Simtai septyniasdeSimt penki eurai 20 ct). | Darby
kaing yra jskaiCiuotos visos su Darby atlikimu susijusios i§laidos ir mokesciai.

2.2. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta laikantis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo*, kuri detalizuota Sioje Sutartyje ir Sutarties 1.4. punkte nurodyto
Pirkimo salygose.

2.3. Pirkimo dokumentuose bei Sutartyje nurodyti Darby kiekiai orientaciniai, t. y. Uzsakovas pasilieka teis¢
atsisakyti viso ar dalies Darby kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausancio finansavimo,
arba Darby ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity priezas¢iy. Tokio atsisakymo
atveju Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz iki atsisakymo faktiskai atliktus Darbus.

2.4. Tiekéjas prisiima visg rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios islaidos ir Tiekéjui Sutarties ir (ar) konkre¢iy uzsakymy vykdymas
taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Sutarties verté jokiais atvejais
nebus kei¢iama (iSskyrus Sutartyje ar VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. numatytus atvejus).
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Isipareigojimy vykdymo kainos padidé¢jimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdyma ar
atsisakyti Sutarties $iuo pagrindu.

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis,
Sutarties kaina (jkainiai) be PVM dél to nebus keiciama, t. y. Uzsakovas mokés Tiekéjui uz tinkamai
pagal Sutart] atliktus Darbus kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Darby kainos be
PVM prid¢jus PVM, apskaiCiuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip.

Vadovaujantis LR Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str., Sutarties pagrindu atlickamiems statybos
darbams, kaip Sie apibrézti LR Statybos jstatymo 2 str. 90 d., taitkomas atvirkstinis PVM apmokéjimas.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

Atsiskaitymai atliekami uz faktiskai tinkamai, laiku ir kokybiSkai atliktus Darbus, o kai Darbai atlieckami
etapais — pasibaigus atitinkamam Darby atlikimo etapui.

Uzsakovas turi teise reikalauti Tiekeja iStaisyti Darby trokumus ir defektus ir po Darby perdavimo-
priémimo momento, jeigu véliau nustatoma, jog Darbai neatitinka jiems keliamy reikalavimy.

Tiekejas jsipareigoja pateikti Uzsakovui PVM sgskaitg-faktiirg per 5 d. d. nuo Darby perdavimo, bet ne
véliau kaip iki sekan¢io ménesio penktos darbo dienos. Salys susitaria, kad Darby perdavimo fakta
jrodanciais dokumentais bus laikomi Darby perdavimo-priémimo aktas, PVM saskaita-faktiira, kurioje
detalizuojami atlikti Darbai ar kitas Darby perdavimo-priémimo fakta patvirtinantis dokumentas (toliau
— Perdavimo-priémimo aktas). Tieké&jas turi uztikrinti, jog PVM saskaita-faktiira Uzsakovas gauty per
informacing sistema ,,E.saskaita“. Tais atvejais, kai Darby perdavimas grindziamas Darby Perdavimo-
priemimo aktu ar kitu Darby perdavimo-priémimo faktg patvirtinan¢iu dokumentu, Tiekéjas Siuos
pasiraSytus dokumentus per informacing sistemg ,,E.saskaita” privalo pateikti kartu su PVM saskaita-
faktiira. Moke¢jimo dokumentai iSraSomi iSimtinai tik uz Tiekéjo atliktus Darbus, kuriy atzvilgiu
Uzsakovas netur¢jo pretenzijy. Moke¢jimo dokumentai uz Darbus, kuriy atzvilgiu Uzsakovas turéjo
pretenzijy, iSraSomi tik po to, kai Tiekéjas iStaiso atlikty Darby trikumus ir Uzsakovas priima iStaisytus
Darbus atskiru Perdavimo-priémimo aktu Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Tiekéjas pateiktame mokéjimo dokumente privalo nurodyti atsakingo UZsakovo darbuotojo varda,
pavardg, pareigas, keliy tarnyba, Sutarties sudarymo datg bei Uzsakovo suteikta Sutarties numersj.
Uzsakovas uz kokybiskai ir tinkamai atliktus Darbus apmoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E.sgskaita“ gautos ir patvirtintos PVM saskaitos-fakttiros dienos.
Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél apmokeéjimo terminy sutrumpinimo
Uzsakovui atsiranda papildoma ekonominé nauda.

Tiekéjui nesilaikant PVM saskaitos-faktiiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos Sioje Sutartyje ir
(ar) teisés aktuose, gali biiti sulaitkomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas Sutarties
salygu pazeidimu (t.y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

Uzsakovas turi teise sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal Sig Sutart], jeigu Tiekéjas neatlieka Sutartyje
numatyty Darby (arba jy dalies) arba juos atliko nekokybiskai, arba nepaSalina atlikty Darby trukumy
per $ioje Sutartyje nustatytus terminus.

Tiekéjas turi teis¢ sudaryti faktoringo sutart] su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginj
reikalavimg Uzsakovui pagal $ig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal Sig Sutart]. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai UZsakovg ir pateikti
faktoringo sutarties kopijg arba iSrasa, o, pateikdamas saskaitg UZsakovui, privalo nurodyti, kad pagal
pateikiama saskaitg yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty
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sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties
sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tieké¢jas.

4. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Darbai turi buti atlikti laikantis Darby kalendoriniame grafike nustatyty terminy. Jeigu Darby
kalendorinis grafikas nenustatomas, darbai turi biiti atlikti per 2 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

Laiku neatlikgs Darby ar nejvykdgs kity Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy ar jy dalies (jskaitant ir
PVM saskaity-faktiiry pateikimo terminus ir tvarka), tai yra pazeides terming daugiau kaip vieng diena,
Tiekéjas moka Uzsakovui 0,05 % dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés uz kiekvieng
uzdelstg diena. Tiekéjui véluojant atlikti ar iStaisyti Darby defektus daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas,
Uzsakovas turi teis¢ apie tai i§ anksto praneSus Tiekejui pirkti Darbus i§ kito Tiekéjo ir reikalauti
tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtumo, susidaranc¢io Uzsakovui
isigyjant trikkstamus Darbus i$ treCiyjy asmeny, ar iSlaidas, susidariusias UZzsakovui iStaisant Darby
trikumus. Atitinkamai, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj Sutarties 8.5 punkte numatyta tvarka.
Laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus Darbus, UZsakovas, Tiekéjui rastu pareikalavus, moka 0,05 %
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokéty Darby vertés.

Tiekéjas privalo visiSkai atlyginti Uzsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby atlikimo ar
Tiekéjui pazeidus kitus savo sutartinius jsipareigojimus.

Uzsakovas turi teis¢ uz Tiekéjo padarytus nuostolius, Uzsakovo naudai priskaiciuoty delspinigiy ir (ar)
taikyting baudy (toliau — Netesybos) dydziu sumazinti pagal Sutart] Tiekéjui mokétinas sumas,
vienasaliSkai atliekant tarpusavio prievoliy jskaityma, t.y., Tiekéjo Uzsakovui mokétinas Netesyby
sumas jskaitant ] Uzsakovo Tiekéjui mokéting atlyginimg uz atliktus Darbus. Tiekéjui pagal Sutartj
mokeétinos sumos yra sumazinamos ir tomis sumomis, kurias UZsakovas sumokéjo tretiesiems asmenims
uz Tiekéjo nekokybiskai ar ne laiku atlikty Darby trukumy paSalinima.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos
atlyginti nuostolius.

UZzsakovas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i§skaiciuoti i§ Tiekéjui pagal
Sig Sutart] mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby sumas, Tiekéjo
mokétinas UZzsakovui, t.y. Uzsakovui vienasaliSkai jskaitant vienarusj prieSprieSinj reikalavimg del
atitinkamos sumos. Apie atliktg jskaitymg Uzsakovas rastu informuoja Tiekéja.

Darby garantinis laikotarpis yra skai¢iuojamas nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos. Atliktiems Darbams nustatomi Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyti
garantiniai terminai.

Tiekejas prisiima visg atsakomybe uz Darby atlikimui naudojamy medziagy kokybe.

Tiekejas jsipareigoja:

4.10.1. Nepazeidziant terminy, kokybiskai atlikti, uZzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir (ar) iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per
garantinj laikotarpj. Defektai turi biiti iStaisyti per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo informavimo apie
defektus momento, nebent Salys sutaria kita defekty iStaisymo terming. Laiku neistaises defekty,
Tiekéjas moka Uzsakovui 0,05 % dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelstg iStaisyti
defektus diena;

4.10.2. Darbus atlikti pats arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis, savo
rizika bei saskaita, riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius
standartus ir geraja praktika, panaudojant visus reikiamus jgiidzius, Zinias, vadovaujantis Tiekéjo
vykdomai veiklai taikomais reikalavimais;
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4.10.3. savo sgskaita paSalinti visus atlikty Darby trukumus;

4.10.4. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacijg ir kity teisés akty, reglamentuojanciy Darby
atlikimg (normy, taisykliy) reikalavimus;

4.10.5. visg Darby atlikimo laikotarpj kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Tiekéjo pagal Sutart]
privalomus parengti, pateikti ir jam vykdant Sutart] perduotus Darby dokumentus, kitag dokumentacija
bei medziagg. Tiekéjas atsako uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny
teisinguma ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Tiekéjas prarades, sunaikings ar sugadings darby
dokumentacija, privalo ja tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius nuostolius;

4.10.6. Netaikoma;

4.10.7. nedelsiant informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui atlikti Darbus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, sglygomis ir tvarka;

4.10.8. uztikrinti darby saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos reikalavimy
gyvendinimg bei tinkamas darbo higienos salygas darby objekte, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos
ir nekilnojamyjy kultiiros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsaugg ir greta darby objekto gyvenanciy,
dirbanciy, poilsiaujanciy ir judan¢iy Zzmoniy apsauga nuo statybos darby sukeliamy pavojy, taip pat
nepazeisti tre¢iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy visg statybos laikotarpj. Pazeidus Siame punkte
numatytus reikalavimus, Tiek¢jas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 1 proc. nuo Sutarties vertés dydzio
bauda;

4.10.9. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys (jei Sutarties tinkamas jvykdymas
yra susijes su teise verstis atitinkama veikla);

4.10.10. uztikrinti, kad Darbai buty atliekami naudojant atitinkamiems Darbams atlikti buting ir
kokybiska darbo jranga, o taip pat uztikrinti pakankama darbo jrangos kiekj. Darbams atlikti naudojama
darbo jranga turi biti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;

4.10.11. baiges darbus sutvarkyti Darby objekto teritorija;

4.10.12. vykdyti visus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Darby atlikimu, neprieStaraujancius
Jstatymamis ir (ar) $iai Sutarciai;

4.10.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir pareigas, numatytus Sioje Sutartyje, jos prieduose ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Tiekéjas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus vykdyti Darbus bei atitinka visus
Techninéje specifikacijoje nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

Tiekéjas patvirtina, jog Sios Sutarties pasiraSymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, jog
Tiekéjo kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas jy neiStaiso per Sutartyje nurodyta
terming, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

Uzsakovas jsipareigoja:

4.13.1. Tiekeéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, reikalingus tinkamam Darby
atlikimui;

4.13.2. informuoti Tiekeja apie bet kokius pastebétus atlikty Darby tritkumus ir pateikti kitas pastabas
dél Darby kokybés ir (ar) Darby atlikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su §ios Sutarties
nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Tiekéjo darbuotojy Darby atlikimo metu padaryta
zala;

4.13.3. laiku atsiskaityti su Tiekéju uz tinkamai, laiku ir kokybisSkai atliktus Darbus pagal Sutarties
salygas.

Uzsakovas turi teise:

4.14.1. Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj, kokybe ir medZiagy naudojima;

4.14.2. atsisakyti priimti nekokybiskai ar ne laiku atliktus Darbus ar jy dalj;
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4.14.3. reikalauti neatlygintinai iStaisyti netinkamai atlikty Darby trikumus arba paSalinti trikumus
tre¢iyjy asmeny pagalba Tickéjo saskaita, jeigu Tiekéjas nukrypsta nuo projekto, Saliy patvirtinto Darby
kalendorinio vykdymo grafiko ir (arba) Darbus atlieka nekokybiskai, nesilaikant teisés akty ir (arba)
Sutarties reikalavimy;

4.14.4. reikalauti sustabdyti Darbus, jei Darbai atliekami nesilaikant Sios Sutarties salygy, Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy zmoniy gyvybei, sveikatai, Uzsakovo ir (ar) treciyjy
asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar) nustacius avarijos grésme.
Jeigu Sutarties pagrindu atlickami statybos darbai, Salys turi teis¢ rastu susitarti dél Darby atlikimo
sustabdymo (technologinés pertraukos), laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki kity mety kovo 15 d..
Atitinkamai, sustabdymo laikotarpiui, gali biiti nukeliami darby atlikimo terminai bei Sutarties terminai.

Jeigu Sutartimi Tiekéjas jsipareigojo parengti projekta, projekto autorinés teisés priklauso UZsakovui,
kuris galés ji perduoti treiosioms Salims ir kitaip naudoti ji ar jo dalj pagal poreiki.

TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS), JUNGTINE
VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant ] tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi Tiekéjo agentais.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelkia Siuos tre¢iuosius asmenis (subteikéjus):

Subteikéjo pavadinimas ir rekvizitai | Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subteikéjas
NETAIKOMA NETAIKOMA

Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitlyme. Jeigu
Tiekéjas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams vykdyti nori samdyti kita, nei nurodyta pasitilyme,
subteikeja, jis privalo pries tai Uzsakovui jrodyti jo patikimuma ir geb¢jima vykdyti paskirtas funkcijas,
gauti rastiSka Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto subteikéjo bei pateikti subteikéjo dokumentus,
pagrindziancius atitikimg Pirkimo salygose subteikéjams nustatytiems reikalavimams. Uz subteikéjo
atlikty darby kokybe atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant
subteikéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padarytg zalg. Tuo atveju,
jei Tiekéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei
Tiekéjo pasitlyme pirkimui nurodytus subteikéjus, Tiekéjas pasitilyme pirkimui nurodytus subteikéjus
pakeicia be UZsakovo Zinios arba jeigu Tiekejas, savo pasililyme nenurodgs apie ketinima pasitelkti
subteikéjus, pasitelkia subteikéjus be Uzsakovo rastiSko sutikimo, Tiekéjas moka Uzsakovui 5 (penkiy)
procenty nuo Sutarties vertés dydzio bauda bei Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti
tokio subteikéjo paslaugy.

Subvykdymas nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZzsakovo ir subteikéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subteikéjy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas subteikéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart].

Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atlieckami
pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas
salygas:

5.4.1. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

5.4.1.1.pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;



5.5.

5.6.

6.1.

5.4.1.2.pasitraukianc¢io(-1y) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymga pasitraukti i§ Jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutart] naujajam(-iems) /
pasiliekanc¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

5.4.1.3.naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSka sutikimg(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-
iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

5.4.2. Tiekéjas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

5.4.3. Tiek¢jas gaus Uzsakovo raSytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

5.4.4. Tiekéjas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanc¢iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai
i8liks tokie patys kaip ir ankstesn¢je Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys)
Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimus pagal ankstesne¢ Jungtinés veiklos sutartj.

Siai Sutaréiai gali bati taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé, kuri jgyvendinama
Sia tvarka:

5.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VP] 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo
rastu dienos, informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subteikéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subteikéjas i8reiSkia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo,
Tiekéjo ir jo subteikéjo. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagrjstiems mokéjimams,
tiesioginio atsiskaitymo su Subteikéju tvarka, atsizvelgiant | Pirkimo dokumentuose ir subteikimo
sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.5.2. Subteik¢jas, prie§ pateikdamas saskaitg Uzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subteikéjo iSraSytg sgskaitg-faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas triSal¢je sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subteikéjui pagal jo pateiktas
saskaitas-faktiiras atitinkamai maZzina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties
salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas-faktiras UZsakovui, atitinkamai | jas
nejtraukia subteikéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekejo patvirtinty saskaity-faktiiry sumy.

5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subteikéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju, Tiekéjo Sutartimi numatytos
teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subteikéjui.

5.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subteikéjo
mokeétinos sumos, atsakomybé prie§ Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo sgskaita.
5.5.5. Atsiskaitymai su subteikéju atlieckami triSaléje sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje
nustatyta kainodarg ir atsiskaitymo tvarka. Su subteikéjais gali buti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai
atlikti visi Sioje Sutartyje nurodyti Darbai, atitinkamai pagal pasiraSytus aktus.

Siame skyriuje numatyty Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy
nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys turi teise susitarti dél Sutartiniy jsipareigojimy
sustabdymo, Darby atlikimo termino ar Sutarties galiojimo termino pratgsimo Force Majeure galiojimo
laikotarpiu.



6.2.

7.1.

8.1

8.2.
8.3.
8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, Siai Sutarc¢iai netaikomas.

8. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS

Darbai atliekami per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj
pasira$o abi sutarties Salys ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo (priklausomai kuri sglyga jvyksta anksciau).
Darby atlikimo terminas nepratesiamas.
Salys turi teis¢ nutraukti §ia Sutart] rastisku Saliy sutarimu.
Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti §ig Sutart] pries
10 (deSimt) darbo dieny raStu praneSgs apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui sumokama tik uz
kokybiskai faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus ir jokios kitos pareigos Uzsakovui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Uzsakovas neturi moketi Tiekéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokéjimy.
Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj, o Tiekejas privalo sumokeéti Uzsakovui 5 (penkiy) procenty
dydzio baudg nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Tiekéjas 1§ esmés pazeidé Sutart]. Tiekéjo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, kai:
8.5.1. Atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreCiame uzsakyme numatyty reikalavimy ir
Tiekéjas neistaiso Darby trilkumy per Sutartyje numatyta terming;
8.5.2. Tiek¢jas pazeidzia Darby atlikimo terminus;
8.5.3. Tiek¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
8.5.4. Kitais Sutartyje numatytais atvejais.
Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjes
Tiekeja pries 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo
tkine veiklg arba kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija.
Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai raStu ispéjes
Uzsakova prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, kai dél konkreciy savo jsipareigojimy nevykdymo Uzsakovas ne maziau kaip du kartus buvo
Ispétas.
Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis.

9.  GINCU SPRENDIMAS



9.1.

9.2.

10.1.

10.2.

10.3.

11.1.

Salys susitaria, kad visi gin¢ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylangios i§ $ios Sutarties
ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties
nuostaty aigkinimo, bus Saliy sprendZziami deryby badu.

Salims nepavykus iSspresti ginéy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby biidu per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo gincy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo dienos,
jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, esanc¢iuose Kauno mieste, teisés akty nustatyta
tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija,
kuria atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobiudj turéty biti laikoma
konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir j3 gavusi ar su ja susipazinusi Salis jsipareigoja
jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, iSskyrus kiek tai
yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty biti laikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis
nurodyty kitaip.

Salys jsipareigoja jokiais budais be Salies, kuriai priklauso konfidenciali informacija, sutikimo
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus savo kontrahentus,
konsultantus ir kitus asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui. Sis jsipareigojimas galioja
tiek Sios Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo.

Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

10.3.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis teiséto
intereso pagrindu.

10.3.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Europos
sgjungos teis€s aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.

10.3.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar darbuotojy)
asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad baty galima sudaryti ir vykdyti Sutartj. Salys negali
tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

10.3.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinandias tvarkomy asmens
duomeny apsaugg.

10.3.5. Turéti prieiga priec Asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba atstovai,
kuriems prieiga prie asmens duomeny bitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra
Isipareigoje¢ uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

10.3.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo paZeidimus
bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

10.3.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj pazeidima, tokia
Salis nedelsiant, tadiau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suZinojo apie tai, rastu
informuos kita Salj ir pateiks informacijg apie galimo paZeidimo pobidj, Salies atstovo kontaktinius
duomenis, aprasytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy saraSa kuriy émési, kad buty paSalintas
pazeidimas.

10.3.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji Salis
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.



11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.
11.7.

12.1.
12.2.
12.3.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3
(tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Neprane$usioji Salis atlygina visus dél
nepranesimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su neprane$imu susijusig rizikg.

Esant priestaravimy tarp Sutarties ir Techninés specifikacijos, Salys turi vadovautis Technine
specifikacija. Esant prie§taravimy tarp Sutarties ir kity jos priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.

Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi bati
siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg) arba
jteikiami pasiraSytinai zemiau nurodytais adresais. PraneSimai, i$siysti elektroniniu pastu yra laikomi
gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu
elektroninis laiSkas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 wval.). PraneSimai, siysti
registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Uzsakovo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui privalomus
su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti sgskaitas-faktiras ir kitus su Sutarties vykdymu
susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties
vykdymu susij¢ praneSimai gali biiti siun¢iami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

11.5.1. Uzsakovo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — RadviliSkio meistrijos vyresnysis
mechanikas Giedrius Brunius, tel. 8 686 08178, gierius.brunius@keliuprieziura.lt;

11.5.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — vieSyjy pirkimy specialisté [lma Liudziuviené, tel. 8 612
99160, ilma.liudziuviene@keliuprieziura.lt;

11.5.3. Tiekéjo uZ $ios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — projekty vadovas Evaldas Cerbauskis,
tel. +370 698 08915, evaldas@santjana.lt.

Sutartyje nurodytas baudy ir delspinigiy dydis skai¢iuojamas nuo sumy be PVM.

Si Sutartis pasirasyta dviem vienoda teising galig turinéiais egzemplioriais, po viena kickvienai Saliai.

12.  SUTARTIES PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija.
Priedas Nr. 2 — Tiekeéjo pasitlymas su kainomis.
Priedas Nr. 3 — Darby perdavimo — pri¢émimo aktas.
13. SALIU REKVIZITAI

UZsakovas: Tiekéjas:

Akciné bendrové ,,Keliy prieziaira®
Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokétojo kodas LT321121314
Savanoriy pr. 321C, 50120 Kaunas
Tel.: (8-37) 202293

El. pastas: info@keliuprieziura.lt
A.s. LT617044060003560452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Uzsakovo vardu:

Sutarties pasiraSymo data:

UAB ,,Santjana*

Juridinio asmens kodas 122656944
PVM mokétojo kodas LT226569415
Erfurto g. 30, 04100, Vilnius

Tel. (8-620) 90015

El. Pastas: info@santjana.lt

A.s. LT174010049501121558

AB Luminor bank, b.k. 40100

Tiekéjo vardu:

A V.

Sutarties pasiraSymo data:
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Priedas Nr.1 prie 2021 m. vasario ___ d.
Sutarties Nr. PIR21-

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Uzsakovas — AB , Keliy prieziiira“

1.2. Rangovas- iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grup¢, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — sudaroma tarp Rangovo ir UZsakovo dél Pirkimo objekto.

1.4. Pirkimo objektas — Darbai

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR APIMTYS

2.1. Pirkimo objekto pavadinimas: Oro kondicionavimo jranga ir jos jrengimas Kédainiy keliy tarnybos
Radviliskio meistrijoje

2.2. Pirkimo objektas neskaidomas j pirkimo dalis.

2.3. Pirkimo objektas ir apimtys pateikti Lenteléje Nr.1

Lentelé Nr.1
Eil. Prekiy ir darby pavadinimas Ma:;‘tllmo Kiekis
Nr. )
1. | Kondicionierius/Silumos siurblys (oras-oras) vidinis kompl. 4
sieninis ir iSorinis
2. | Naujy kondicionieriaus vidinio sieninio ir iSorinio vnt. 4
bloky montavimo darbai
3. | Fitingai, vamzdZiai variniai kompl. 4
4. | Laidai, plastmasinés jvores kompl. 4
5. | Vamzdyny tiesimas i$ variniy vamzdziy kompl. 4
6. | El. kabeliy montavimas kompl. 4
7. | Kondicionavimo sistemos derinimas vnt. 4

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
3.1. Pirkimo objekto apraSymas ir detalizavimas
Kondicionavimo sistemos jrengimas Keédainiy keliy tarnybos Radviliskio meistrijos
administraciniame pastate Purieny g.4, Radviliskis pastato unikalus Nr. 7197-2008-7014.
Techniniai reikalavimai pateikiami Sios techninés specifikacijos priede Nr. 1
4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA
4.1. Sutartiniy jsipareigojimy vieta
Keédainiy keliy tarnybos RadviliSkio meistrijos administracinis pastatas Purieny g.4, Radviliskis pastato
unikalus Nr. 7197-2008-7014.
Atsakingas Pirkéjo atstovas objekte:
Kédainiy KT Radviliskio meistrijos vyresnysis mechanikas Giedrius Brunius +370 610 60770

4.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

4.3. Tiekejas atlieka oro kondicionavimo sistemos jrengimo darbus ne véliau kaip per 2 ménesius nuo
sutarties pasiraSymo dienos.

4.4. Darby vykdymo laikas:

I-IV 7.00 — 16.00 val.,

V 7.00 — 14.45 val.




pietiis 11-12 val.

4.5. Atlikus oro kondicionavimo sistemy jrengimo darbus, Tieké&jas pateikia Pirkéjui atlikty darby akta,
naudojimosi bei prieziliros instrukcija, taip pat panaudoty medziagy atitikties deklaracijas
eksploataciniy savybiy deklaracijas. Jei darbai atlikti tinkamai, Pirkéjo atstovas pasiraso atlikty
darby aktg ir Tiekéjas Pirkéjui pateikia saskaita per informacing sistema “E. saskaita”. Tieké&jo
pateikto mokéjimo dokumento komentare turi biiti nurodyta prekes uzsakiusio Pirkéjo darbuotojo
vardas, pavardé, pareigos, atstovaujamas padalinys/ keliy tarnyba.

4.6. Kokybé

Darbai turi buti atlikti per 2 ménesius nuo sutarties pasiraS§ymo dienos. Laiku neatlikgs Darby ar jy dalies,
tai yra pazeidgs terming daugiau kaip vieng dieng nuo Darby (ar jy dalies) atlikimo termino pabaigos,
Rangovas, Uzsakovui rastu pareikalavus, moka Uzsakovui 0,05 % dydZio delspinigius nuo neatlikty Darby
vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng.

4.7. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami Prekiy specifikacija nurodantys dokumentai. Su
jsigyjamomis Prekémis turi biiti pateikta naudojimo jomis instrukcija, Pardavéjas juos pateikia
lietuviy kalba.

S. PRIEDAI

Priedas Nr.1 Techniniai reikalavimai



Technineés specifikacijos priedas Nr. 1

TECHNINIAI REIKALAVIMAI

DEMESIO: Teikdamas pasiilyma tiekéjas turi jvardinti konkrety sitilomos prekés gamintoja ir
modelj bei pateikti uzpildyta Zemiau nurodytg techniniy charakteristiky (parametry) lentele jraSant
siilomas technines charakteristikas.

Kartu su pasitilymu turi biiti pateikta Prekés gamintojo techniné dokumentacija (katalogai) ir/ar
prekés gamintojo deklaracijos (jei gamintojo kataloge neiSsamiai pateiktas sitilomos prekés atitikimas
techninés specifikacijos reikalavimams) ar kiti lygiaver¢iai dokumentai, jrodantys siiilomos prekeés
atitikima techniniams reikalavimams. Siuose dokumentuose tiekéjas turi nurodyti (t. y. pastebimai
pazymeéti — spalvotai Zyméti ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti ar kt.) konkrecias teikiamy
dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés, bei jrasyti, kurj
techniniy reikalavimy punktg jos atitinka.

ARBA

Nuorodos } vieSai prieinamg interneto tinklalapj, kuriame perkancioji organizacija galéty patikrinti
teikiamy duomeny autentiSkuma t.y. sitlomos prekés atitikimg techniniams reikalavimams. Jei
nurodytame interneto tinklalapyje pateikta informacija neatitinka tiekéjo deklaruojamy duomeny, kartu
su pasiiilymu turi bti pateikta prekés gamintojo deklaracija ar kiti lygiaver¢iai dokumentai patvirtinantys
siillomos prekés atitikimg techninés specifikacijos reikalavimams (lygiaverciais dokumentais nebus
laitkoma tiekéjo deklaracija, i8skyrus atvejus jei tiekéjas yra oficialus sitilomos jrangos gamintojo
atstovas).

Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ paprasSyti tiekéjo pateikty gamintojo techninés
dokumentacijos ar deklaracijy vertimo i lietuviy kalba, o tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty vertimo
1 lietuviy kalbg — pasiiilymg atmesti.

Visoms nurodytoms konkre¢ioms medziagoms ir/ar konkretiems prekiy pavadinimams taikoma
»arba lygiavertis®. Tiek¢jas, sitilantis preke, pasizymincig lygiavertémis savybémis, privalo patikimomis
priemonémis jrodyti, kad sitiloma preké yra lygiaverté ir visiS8kai atitinka techningje specifikacijoje
keliamus reikalavimus.

Tiekéjo sinilomos charakteristikos

Pildo tiekéjas, nurodydamas Taip
Eil. | Charakteristiky Pirkéjo reikalaujamos arba Ne, o punktuose, kur to

Nr. pavadinimas charakteristikos reikalaujama, jraSydamas tikslias
charakteristikas (reikSmes) ar
tikslias nuorodas, patvirtinancias

parametrus
Siitlomas - (tikslus jrangos
1 gor.ld?c'ionierius/ Silumos siurblys (oras-oras) vidinis sieninis ir z;g;l{lg dokumento pavadinimas
1SOTIS: ir psl. Nr. arba
Nuoroda
Siitlomas parametras — energijos
Energijos Klasé klasé saldyme/sildyme: — /
1.1. Saldyme/sildyme Ne zemesné nei A++/A+ Pateikto dokumento pavadinimas
ir psl. Nr. arba
Nuoroda




Siitlomas parametras — Saldymo

galia: kW
1.2. | Saldymo galia Ne maziau kaip 2,6 kW Pateikto dokumento pavadinimas
ir psl. Nr. arba
Nuoroda
Siitlomas parametras — Sildymo
galia: 4/4
1.3. | Sildymo galia Ne maziau kaip 2,7 kW Pateikto dokumento pavadinimas
ir psl. Nr. arba
Nuoroda
Siitlomas parametras — sezoninis
Sezoninis veiksmingumo koeficientas (SCOP):
veiksmingumo .. )

1.4 koeﬁcien%as Ne maziau kaip 4,0 Pateikto dokumento pavadinimas
(SCOP) ir psl. Nr. arba

Nuoroda
Sezoninis Siitlomas parametras — sezoninis
energijos energijos vartojimo efektyvumo
vartojimo .. . koeficientas (SEER):

L3 efektyvumo Ne maZiau kaip 6,0 Pateikto dokumento pavadinimas
koeficientas ir psl. Nr. arba
(SEER) Nuoroda

Siitlomas parametras — lauko ir
Lauko ir vidaus ;igaus bloky triuksmo lygis:
1.6. })}};(Sq triukSmo Ne daugiau kaip 60 dB Pateikto dokumento pavadinimas
ir psl. Nr. arba
Nuoroda
Siitlomas parametras — oro srautas:
m3/h

1.7. | Oro srautas Ne maziau kaip 500 m3/h Pateikto dokumento pavadinimas

irpsl. Nr. _____arba
Nuoroda
Siulomas parametras —
Sildyme °C

1.8. Efektyvus Ne maziau kaip iki -25°C Pateikto dokumento pavadinimas

Sildymas .
ir psl. Nr. arba
Nuoroda
Stulomas parametras
Efektyvus . L —Saldyme____°C
1.9. |, Ne maziau kaip iki +50°C Pateikto dokumento pavadinimas
Saldymas .
ir psl. Nr. arba
Nuoroda
Elektrinis
kondensato Atsakymas: TAIP / NE

1.10. | nuvedimo Turi buti e .
vamzdzio (nereikalingq isbraukti)
apSildymas

2. | Garantija prekéms Prekeéms turi buti suteikiama ne Siitloma garantija — men.

maziau kaip 3 mety garantija




Atliktiems oro kondicionavimo
.. sistemy jrengimo darbams turi biiti
Garantija darbams . .. .
suteikiama ne maziau kaip 5 mety
garantija.

Siitloma garantija atliktiems oro
kondicionavimo sistemy jrengimo
darbams — men.
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TIEKEJO PASIULYMAS SU KAINOMIS

U.A.B. Pastaty priezidra, — .
" aptarnavimas ir remontas jau 25 metus! - &7
5 Erfurto g. 30, LT-04100 Vilnius. Skambugéiy centro tel. 8700 35525 i 6} r
a n a n a El p. info@santjana.lt, www.santjana.lt. [mones 61'2’8[8 m.

Kodas 122656944. PVM mokétojo kodas LT226569415

PASIULYMAS DEL PIRKIMO
»(PU-8013/21) [INTP] KONDICIONIERIU JRENGIMAS*
2021-02-18
(Data)

Vilnius
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas UAB ,,Santjana*

Tiekéjo adresas Erfurto g. 30, LT-04100 Vilnius

Imones kodas, PVM mokétojo kodas 122656944, L'1226569415

Rekvizitai, reikalingi sutaréiai (pasira$an¢io asmens | Direktorius Jan Petrovskij,

vardas, pavardé, pareigos, atsiskaitomo saskaita, | L'T174010049501121558, Luminor Bank AB
bankas), sutartj pasirasancio asmens vardas, pavarde,

pareigos

U% pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavarde Rokas Neverauskis

Telefono numeris +370 640 30971

Fakso numeris 2

El. pasto adresas rokas@santjana.lt, info@santjana.lt

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis, nustatytomis:

1) pirkimo dokumentuose;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, patikslinimuose).
2. Pateikdamas pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti
duomenys yra tikri.
3. Patvirtiname, kad atidZiai perskaiteme visus Pirkimo salygy, techninés specifikacijos ir kity pridéty dokumenty
reikalavimus. Muisy pasitilymas visidkai atitinka perkanciosios organizacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy
laikytis. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanéiy ir Pirkimo objektui bei Sutar&iai
taikomy teises akty reikalavimy.

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS, SUBTEIKEJUS AR SUBRANGOVUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subleikéjus ar subrangovus)

Subrangovo (-u), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)
Subrangovo (-y), subtiekéjo (-u) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)
Isipareigojimy dalis (nurodant konkre¢ius pagal Pirkimo sutartj
prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti subrangova
(-us), subtiekéja (-us) ar subteikéjg (-us)
" Jeigu tickejas sutarties vykdymui pasitelkia fizinj asmenj, jis turi bati laikomas subtiekéju ir nurodomas Sioje
lenteléje.

3. PASIULYMO KAINA

3.1. Prekiy kaina nurodoma eurais uzpildant pateiktas lenteles. Tiekéjas turi pateikti pasitilyma visai lenteléje
nurodytai apiméiai, nestambinant jos plaiau ar neskaidant jos smulkiau:

Misy siillomos prekés ir darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:
2 lentele
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Kaina Bendra
Eil. Prekiy ir darby pavadinimas Ma‘t;\;.lmo Kiekis PE\‘;II:IIbuei kz;nlf\}il,;r
Nr. mato vat.
1. | Kondicionierius/§ilumos siurblys kompl. 4 350,00 1400,00
(oras-oras) vidinis sieninis ir iSorinis
2. | Naujy kondicionieriaus vidinio vnt. 4 150,00 600,00
sieninio ir iSorinio bloky montavimo
darbai
3. | Fitingai, vamzdZiai variniai kompl. 4 60,00 240,00
4. | Laidai, plastmasinés jvorés kompl. 4 40,00 160,00
5. | Vamzdyny tiesimas i§ variniy kompl. 4 40,00 160,00
vamzdziy
6. | EL kabeliy montavimas kompl. o 40,00 160,00
7. | Kondicionavimo sistemos derinimas vnt. 4 100,00 400,00
Kaina Eur be PVM (%) | 3120,00
PVM (21%) | 655.20
Bendra kaina Eur su PVM | 3775,20

Tais atvejais, kai pagal galicjancius feisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nepildo lentelés skilciy kur nurodyta PVM ar
pasiiilymo kaina su PVM ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. Pagalbing informacijq, kaip turéty biiti vertinami tiekéfy
pasiiilymai, kai perkanéioji organizacija yra PVM mokétoja ir (ar) tiekéjams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokeséio jstatymo reikalavimai, rasite adresu:

https://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT versija/E vedlys/4 convenience/PVMpagalba(Pasiulymoforma).pdf.

Pasiiilymo kaina pateikiama, nurodant 2 (du) skaicius po kablelio.

4. TECHNINE SPECIFIKACIJA
4.1. Teikdami § pasiiilymg mes patvirtiname, kad miisy siiilomos prekés ir darbai atitinka techninius
reikalavimus nurodytus priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija® ir prie Techninés specifikacijos pridétuose
prieduose. Kartu su pasiiilymu pateikiame uZpildyta bei pasiradyta Techninés specifikacijos priedg Nr. 1
kuriame nurodyti siilomos prekés techniniai parametrai (charakteristikos) bei pateikiame prekés gamintojo
techning dokumentacija (katalogus) ir/ar gamintojo deklaracijas jrodancias siiillomos prekés atitikimg
techniniams reikalavimams ar nuorodas j gamintojo interneto tinklalapj (jei toks yra).

5 5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
5.1. Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija yra

azymeéti):
Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Pasiiilymo lapo numeris, kuriame Konfidencialumo
Nr. yra dokumentas (jei dokumentas priezastys
uZima ne vieng pasialymo lapg —
nurodomi lapo numeriai ,,nuo-iki®)
1.
2.

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiiilymas yra
konfidencialus. Perkangioji organizacija laikys, kad tiekéjo pasitilymas ir kartu su juo pateikti dokumentai CVP
IS priemonémis yra nekontidencialiis bei gali biiti pateikti susipazinimui suinteresuotiems dalyviams, jei tickéjas
Sios lentelés neuzpildys.
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6. PASTIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
6.1. Pasiiilymas galioja ne trumpiau nei 60 kalendoriniy dieny nuo paskutinés pasiiilymo pateikimo dienos, $ia
diena jskaiCiuojant | pasialymo galiojimo laikotarpj.

7. KITA INFORMACIJA
7.1. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai (uzpildomi ir pateikiami tik tie dokumentai, kuriuos tiekéjas
ateikia kartu su pasitilymu, nereikalingus itrinti):

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Pasitlymo lapo numeris, kuriame yra
dokumentas (jei dokumentas uZima ne
vieng pasiiilymo lapa — nurodomi lapo

numeriai ,,nuo-iki*)

7.1. Uzpildyta pasiiilymo forma ( priedas Nr.2) nuo 1 iki 3

7.2. Uzpildytas technines specifikacijos priedas Nr. | | nwo 4 iki 5
kuriuose (nurodyti sitilomos prekés  techniniai
parametrai (charakteristikos)

7.3. Prekés gamintojo techniné dokumentacija | 6
(katalogai) ir/ar prekés ramintojo
deklaracijos (jei gamintojo kataloge ar pateiktose
nuorodose nei§samiai atsispindi sitilomos prekés
atitikimas techninés specifikacijos
reikalavimams) ar kiti lygiaver¢iai dokumentai
originalo kalba ar nuorodos | gamintojo
internetinj  puslapi, kuriose  yra  pateikta
informacija, jrodanti sitifomos prekes  atitikima
techniniams reikalavimams.

2 O R ———
L J
Direktorius Jan Petrovskij
(pareigos) (paraSas) (vardas pavardé)

Jei pasiiilymag pasiraso Tiekéjo jgaliotas asmuo, kartu su pasialymu turi biiti pateikias dokumentas suteikiantis
teisg nurodytam asmeniui pasirasyti Tiekéjo vardu.
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TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Oro kondicionavimo jranga ir jos jrengimas
Kédainiy keliy tarnybos RadviliSkio keliy tarnybos administraciniame pastate

DEMESIO: Teikdamas pasiiilyma tiekéjas turi jvardinti konkrety siilomos prekés gamintojg ir modelj bei
pateikti uzpildyta Zemiau nurodyta techniniy charakteristiky (parametry) lentele jrasant sililomas technines
charakteristikas.

Kartu su pasililymu turi baiti pateikta Prekés gamintojo techniné dokumentacija (katalogai) ir/ar prekeés
gamintojo deklaracijos (jei gamintojo kataloge neiSsamiai pateiktas siilomos prekeés atitikimas techninés
specifikacijos reikalavimams) ar kiti lygiaveréiai dokumentai, jrodantys siilomos prekés atitikima techniniams
reikalavimams. Siuose dokumentuose tiekéjas turi nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti — spalvotai Zyméti ir/ar
nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti ar kt.) konkre€ias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy
techniniy charakteristiky reikSmeés, bei jrasyti, kurj techniniy reikalavimy punkta jos atitinka.

ARBA

Nuorodos j viesai prieinama interneto tinklalapj, kuriame perkanéioji organizacija galéty patikrinti teikiamy
duomeny autentiskuma ty. siilomos prekes atitikimg techniniams reikalavimams. Jei nurodytame interneto
tinklalapyje pateikta informacija neatitinka tiekéjo deklaruojamy duomeny, kartu su pasitilymu turi buti pateikta
prekés gamintojo deklaracija ar kiti lygiaveréiai dokumentai patvirtinantys sitilomos prekés atitikima techninés
specifikacijos reikalavimams (lygiaverciais dokumentais nebus laikoma tiekéjo deklaracija, iSskyrus atvejus jei
tiekéjas yra oficialus siilomos jrangos gamintojo atstovas).

Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ paprasyti tiekéjo pateikty gamintojo techninés dokumentacijos ar
deklaracijy vertimo j lietuviy kalba, o tickéjui nepateikus nurodyty dokumenty vertimo j lietuviy kalbg — pasinlyma
atmesti.

Visoms nurodytoms konkre¢ioms medZiagoms ir/ar konkretiems prekiy pavadinimams taikoma ,arba
lygiavertis“. Tiekéjas, sitilantis preke, pasizyminéig lygiavertémis savybémis, privalo patikimomis priemonémis
jrodyti, kad sitiloma preke yra lygiaverte ir visiskai atitinka techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

Tiekéjo siiilomos charakteristikos

Pildo tiekejas, nurodydamas Taip arba
Ne, o punktuose, kur to reikalaujama,
jrasydamas tikslias charakieristikas
(reiksmes) ar tikslias nuorodas,
patvirtinanéias parametrus

Eil.
Nr.

Charakteristiky
pavadinimas

Pirkéjo reikalaujamos
charakteristikos

Sialomas - Midea MB2-12NS8DO0-1/ MB-
12N8DO0-0O (tikslus jrangos modelis)
Pateikto dokumento pavadinimas
Santjana_pasiilymas ir psl. Nr. 6

1. Kondicionierius/ $ilumos siurblys (oras-oras) vidinis sieninis ir iSorinis:

Siitlomas parametras — energijos klasé

Eriergijoskla Saldyme/§ildyme: A++ /A+++

. Ne z ¢ nei A++/A+
Syl Sldyre e zemesné nei

Pateikto dokumento pavadinimas
Santjana_pasiilymas ir psl. Nr. 6

Sitlomas parametras — Saldymo galia:
% 3.4 kW

Saldymo galia Ne maziau kaip 2,6 kW
Pateikio dokumento pavadinimas

Santjana_pasiulymas ir psl. Nr. 6
T
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&

Sitlomas parametras — §ildymo galia:
4 3.8 kW
1.3. | Sildymo galia Ne maziau kaip 2,7 kW
Pateikto dokumento pavadinimas
Santjana_pasiilymas ir psi. Nr. 6
P Siitlomas parametras — sezoninis
N veiksmingumo koeficientas (SCOP): 4,60
veiksmingumo . .
1.4. p Ne maziau kaip 4,0
koeficientas Pateikto dokumento pavadinimas
(SCOP) Santjana_pasiilymas ir psl. Nr. 6
.. .. Siulomas parametras — sezoninis
Sezoninis energijos . .
vartojimo energijos vartojimo efekiyvumo
1.5. | efektyvumo Ne maziau kaip 6,0 koeficientas (SEER): 7,50
koeﬁ?{entas Pateikto dokumento pavadinimas
(SEER) Santjana_pasiiilymas ir psl. Nr. 6
Stiilomas parametras — lauko ir vidaus
Lauko ir vidaus bloky triukimo lygis: 49 dB
1.6. | bloky triuk§mo Ne daugiau kaip 60 dB
lygis Pateikto dokumento pavadinimas
Santjana_pasiilymas ir psl. Nr. 6
Siulomas parametras — oro srautas: 500
m3/h
1.7. | Oro srautas Ne maziau kaip 500 m3/h
Pateikto dokumento pavadinimas
Santjana_pasiilymas ir psl. Nr. 6
Sitilomas parametras —
. o Sildyme -25 °C
1.8. | Efektyvus Sildymas | Ne maZiau kaip iki -25°C e
Pateikto dokumento pavadinimas
Santjana_pasiilymas ir psi. Nr. 6
Siitlomas parametras —Saldyme +50 °C
1.9. | Efektyvus Saldymas | Ne maziau kaip iki +50°C Pateikto dokumento pavadinimas
Santjana_pasiilymas ir psl. Nr. 6
Elektrinis
kondensato Atsakymas: TAIP / NE
1.10. | nuvedimo Turi biiti sy g e ;
vamzdsio (nereikalingg isbraukti)
apsildymas
o Gaanifja peelogms Prt.akéms turi buti s.L}lelklama ne maZial | c.ovoma garantija — 36 men,
kaip 3 mety garantija
Atliktiems oro kondicionavimo sistemy | Siitloma garantija atliktiems oro
3. Garantija darbams jrengimo darbams turi buti suteikiama kondicionavimo sistemy jrengimo
ne maziau kaip 5 mety garantija. darbams — 60 mén.
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SIENINIAI NORDIC ORAS-ORAS SILUMOS SIURBLIAL  M{SS|5%N

Wi

A++

R SN B
- Efektyvus Sildymas iki -25°C lauko oro temperatiiros )
- SCOP iki 4,60 4
- Energijos efektyvumo klasé A++
- +8 °C temperatiiros palaikymas Sildymo reZime
- Ypatingai tylus vidinis blokas (triuk3mo lygis nuo 24 dB(A). ~
- Saldymas -15°C lauko oro temperatiiros Hilsr &
- Menteliy pozicijos atminties ir FOLLOW ME funkcijos " N
- WI-Fl valdymas standartinéje komplektacijoje
- 3 mety garantija

Modelis Vidinis blokas MB2-12N8DO0-I MB2-18N8DO-I MB2-24N8DO0-1
Lauko blokas MB-12N8D0-0 MB-18N8D0-0 MB-24N8D0-0
Sildymo galia (nominali) kW 38 (1.1~4.4) 5.4 (1.4~7.0) 7.6 (1.6~9.4)
Sildymo galia / COP (prie -7°C) kW 2177312 3.48/72.74 4.81/2.85
Sildymo galia / COP (prie -25°C) kW 1.83/1.68 2.45 /1.66 4.75/1.61
Saldymo galia kW 34 (1.4~4.3) 5.3 (2.0~6.2) 7.0 (2.1~-8.4)
. . Sildyme kW 0.11~1.48 0.22~2.33 0.24~3.15
Elektrinis galingumas
Saldyme KW 0.12~1.65 0.15~2.22 0.39-2.89
SCOP Sildyme (vidutinis klimatas) 4.60 4.00
SEER Saldyme 7.50 7.70 | 7.20
Energijos klasé Sildyme/3aldyme A++/A++ A+/A++
Vidinés dalies oro srautas (maks.) m3/h 500 750 1050
. Vidinis blokas dB(A) 27/33/36 31/35/40 29/38/44
Garso slégis 1 m atstumu
Lauko blokas dB(A) 49 54
Matmenys (WxHxD) Vidinis blokas mm 810x300x200 | 980x325x225 1090x338x235
Lauko blokas mm 800x554x333 845x702x363
Svots: trietio) Vidinis blokas kg 8.2 10.6 13
Lauko blokas kg 29.1 37.5 52.3
Pajungimo vamzdZiy skersmuo |Dujos + skystis coliai 1/4+3/8 1/4+1/2 3/8+5/8
Freonas R32
UzZpildyto freono kiekis gr (m) 650 (5) | 1250 (5) 1600 (5)
Papildomas freono kiekis gr/m 20 30
Maksimalus vamzdyno ilgis m 25 30 50
Maksimalus auks&io perkrytis m 10 20 25
Darbiné lauko temperatira Sildyme/saldyme "C -25 + 30/-15 + 50
Maitinimas 220-240V/11/50Hz
Maitinimo privedimas I15orinis
Elektros instaliacija Maitinlimio Je mm, LRy
Tarpblokinis k. mm? 5x1.5 (ekranuotas)
Elektros srové (maks.) A 10 I 15 16
Automatas (rekomend.) |A 16 20

UAB "Airwave Lietuva"; [monés kodas 302773835; PVM mokétojo kodas LT100006836815
Bankas AB "Swedbank"; banko kodas 73000; a.s. LT82 7300 0101 3138 0230



DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

data

Per laikotarpis UZsakovui buvo atlikti Sie darbai data pasiraSytos darby vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. sutarties numeris (toliau — Sutartis) pagrindu:

[perduodami darbai]

1) Sutartyje numatyta atlikty darby verté: verté skaiCiais (verté zodziais) EUR. 21% (dvideSimt
vieno procento) PVM sudaro PVM verté skaiciais (verté zodziais) EUR. Atlikty darby verté su
PVM - verteé skaiciais (verté zodziais) EUR.

2) Darby perdavimo-priémimo aktas sudarytas 2 (dviem) vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais, i$ kuriy vienas perduodamas Uzsakovui, kitas — Tiekejui.

UZsakovas: Tiekéjas:

Akciné bendrové ,,Keliy prieZitra* UAB ,,Santjana“

Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas

Savanoriy pr. 321C, 50120 Kaunas Tiekéjo buveinés adresas

Tel.: (8-37) 202293 Tel.

El. pastas: info@keliuprieziura.lt El. Pastas:

A.s. LT617044060003560452 A.s. atsiskaitomoji saskaita

AB SEB bankas, b.k. 70440 Banko pavadinimas bankas, banko kodas banko
kodas

UZsakovo vardu: Tiekéjo vardu:

AV.
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